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LESS SPACE
MORE STYLE

JOOP! STUDIO – die JOOP! STUDIO Kollek-
tionen sind inspiriert von urbanem Lifestyle
und verbinden klares Design mit funktionalen
Lösungen. Ob City-Apartment, Loft oder
urbanes zuhause - JOOP! STUDIO überzeugt
mit Premium-Anspruch in Design und Qualität
und bringt den Total Look der Marke in
alle Bereiche des Wohnens - mit passenden
Beimöbeln, Wohnaccessoires, Leuchten oder
Teppichen bis hin zur Wandgestaltung und
Dekoration. JOOP! STUDIO - für Menschen,
die ihr Zuhause so dynamisch gestalten wie
ihr Leben.

JOOP! STUDIO – the JOOP! STUDIO collections draw inspi-
ration from urban lifestyles, uniting clean design with func-
tional solutions. Whether a city apartment, loft, or modern
urban home, JOOP! STUDIO impresses with premium design
and quality, bringing the brand’s total look to every area of the
home – from coordinated occasional furniture, home accessories,
lighting, and rugs to wall design and decoration. JOOP! STUDIO
– for people who design their homes as dynamically as they live.



URBAN
LIFE

MORE
FUNCTION &
FLEXIBILITY

JOOP! PREMUIM CARE PROGRAM
Ein Möbelstück von JOOP! ist mehr als Interieur – es ist ein State-
ment für Stil, Qualität und Ihr persönliches Zuhausegefühl. Das
JOOP! PREMIUM CARE PROGRAMM bietet viele Informationen
und Vorteile über dieses User-Manual hinaus. Werden
auch Sie Teil der JOOP! COMMUNITY und checken Sie mit
Ihren Produktdaten im JOOP! PREMIUM CARE PROGRAMM
ein - nur einen Scan mit unterstehenden QR-Code entfernt.

JOOP! PREMIUM CARE PROGRAM
A piece of JOOP! furniture is more than just interior – it’s a statement of style, quality, and your
personal sense of home. The JOOP! PREMIUM CARE PROGRAM provides you with valuable
information and exclusive benefits beyond this user manual. Join the JOOP! COMMUNITY and
register for the JOOP! PREMIUM CARE PROGRAM with your product data – simply scan the
QR code below.

PREM I  U  M CARE

premiumcare@joop-living.com
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Betriebsanleitung
(Bitte aufbewahren)

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren Ihnen und freuen uns, dass Sie sich für einen TV-Sessel aus unserem Hause
entschieden haben. Dieser TV-Sessel wurde unter höchsten Qualitätsansprüchen und
ergonomischen Aspekten für Sie entwickelt. Der Komfort und seine vielseitigen Funktionen
machen unsere Modelle zu etwas Besonderem.

Damit Sie viel Freude mit Ihrem TV-Sessel haben, möchten wir Sie umfassend über produkt-
und warentypische Eigenschaften aufklären.

Inhaltsverzeichnis

1. Informationen zu dieser Anleitung 5
1.1 Warnzeichen 5

2. Bestimmungsgemäße Verwendung 5

3. Sicherheitshinweise 6
3.1 Grundlegende Sicherheitshinweise 6

4. Eine lange Reise für Ihr Polstermöbel 7
4.1 Richtig Auspacken 7
4.2 Hinweise zum Transport 8
4.3 Der optimale Stellplatz 8

5. Legere Polstermöbel wieder in Form bringen 9

6. Bedienung 10
6.1 Relaxfunktion 10
6.2 Wippfunktion 10
6.3 Manuelle Kopfpolsterverstellung 10



STUDIO - ARMCHAIR 001 - 004

5

� HINWEIS

Dieses Polstermöbel ist...
• für die Verwendung in Wohnbereichen bestimmt.
• nicht für die Heilung oder Genesung von Krankheiten konzipiert.

1. Informationen zu dieser Anleitung

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung vollständig durch, bevor Sie den TV-Sessel verwenden.
Sie bildet die Grundlage für den sicherheitsgerechten Umgang und den störungsfreien
Betrieb Ihres TV-Sessels. Unsachgemäße Verwendung kann zu Personen- und Sachschä-
den führen.Die Gebrauchsanleitung muss grundsätzlich auch bei Weiterverkauf mitge-
geben werden! Bewahren Sie daher alle Unterlagen für den späteren Gebrauch oder für
Nachbesitzer auf.
Aufgrund der Ausführungsvielfalt können Bilder vom Aussehen des tatsächlichen TV-Sessels
abweichen. Technische Änderungen, die dem Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

1.1 Warnzeichen

2. Bestimmungsgemäße Verwendung

Das Polstermöbel ist ein Möbelstück das Ihren Sitzkomfort verbessern und Ihr Wohlbefinden
steigern soll.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Polstermöbel nicht in Außen- und/oder Nassbereichen aufgestellt
und verwendet wird. Polstermöbel sind weich und verformbar. Die Sitzhärte kann im Laufe
der Zeit durch Gebrauch weicher werden. Die Neigung zur Falten- und Muldenbildung ist
ein Prozess, den jede Polsterung und jedes Bezugsmaterial unter Einfluss von Körpergewicht
durchläuft. Die durch die Nutzung entstehende Veränderung der Polster- und Bezugsmate-
rialien und der Optik eines Polstermöbels ist eine warentypische Produkteigenschaft und hat
auf den Gebrauch, die Funktion und die Lebensdauer keinen Einfluss.

Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung

WARNUNG
Verletzungsgefahr!

ACHTUNG
Sachbeschädi-
gungsgefahr

HINWEIS
Wichtige Informa-
tionen!�
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3. Zu Ihrer Sicherheit!

Dieser TV-Sessel wurde nach den aktuellen Produktsicherheitsbestimmungen produziert.
Damit Sie lange Zeit unbeschwerte Freude mit Ihrem Sessel haben, und um Personen und
Sachschäden zu vermeiden, lesen und befolgen Sie unbedingt die folgenden Informationen.

3.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

• Dieser TV-Sessel kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber hinaus von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des siche-
ren Gebrauchs des TV-Sessels unterwiesen wurden und die aus einer Nichtbeachtung
resultierenden Gefahren verstehen.

• Kinder dürfen nicht mit dem TV-Sessel spielen.
• Schutzausrüstung darf niemals entfernt werden.
• Benutzen Sie die Funktionen des TV-Sessels nur, wenn Sie korrekt in dem TV-Sessel

sitzen oder liegen.
• Quetschgefahr: Während eine oder mehrere Funktionen des Sessels ausgeführt werden,

sind Personen, insbesondere Kinder, aber auch Tiere, vom Gestellmechanismus fern-
zuhalten.

• Vor dem Verlassen Ihres TV-Sessels, ist die jeweilige Funktion in ihre Grundstellung
(Beinauflage geschlossen) zu bringen.

• Reparaturen am TV-Sessel dürfen nur vom Kundendienst durchgeführt werden.

WARNUNG
Verletzungsgefahr und Sachbeschädigung

Arm- und Rückenlehnen, Beinauflage und Kopfpolster sowie sonstige Funktionsteile des TV-
Sessels dürfen nicht als Sitzplatz benutzt werden. Lassen Sie sich auch nicht in ihren TV-Ses-
sel hineinfallen und sorgen Sie dafür, dass Kinder nicht auf dem TV-Sessel herumspringen.
Ansonsten ist die Standsicherheit des TV-Sessels nicht gewährleistet und der TV-Sessel
kann beschädigt werden.
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Statische Aufladung der Bezugstoffe
Langanhaltende Heizperioden können zur Austrocknung des Bezugsstoffes führen.
Hierdurch kann es zu einer statischen Aufladung Ihres TV-Sessels kommen. Eine Er-
höhung der Luftfeuchtigkeit im Raum kann eine solche Aufladung verringern. Emp-
fohlen ist die Verwendung der Polstermöbel in Wohnbereichen mit einer Temperatur
von ca. 23°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 50 %.

Übermäßige punktuelle Belastungen vermeiden. Nicht mit Knien und Füßen auf die Polste-
rung steigen oder darauf abstützen. Diese punktuellen Belastungen können unter anderen
zur Falten- und Muldenbildung beitragen.

4. Eine lange Reise für Ihr Polstermöbel

4.1 Richtig Auspacken

WARNUNG
Verletzungs- und Sachbeschädigungsgefahr

• Zum Öffnen der Verpackung keine scharfen oder spitzen Gegen-
stände verwenden. Die Klebebänder an der Folienverpackung bitte per Hand abziehen.

• Den TV-Sessel nicht an den festgenähten Polstern ziehen.
• Überstehende, teils herausgezogene Klammern sorgfältig entfernen, ansonsten besteht

Verletzungsgefahr z.B. beim Anheben und Tragen des TV-Sessels.

Eventuell auftretende Unregelmäßigkeiten (Falten, eingedrückte Stellen, etc.) sind transport-
bedingt und verlieren sich im Laufe der Zeit von selbst. Die eingesetzten Polstermaterialien
benötigen nach dem Auspacken etwas Zeit, um in Ihre ursprüngliche Form zurückzukehren.
Zur Unterstützung des Vorgangs bitten wir Sie, die Polsterung und Bezüge vorsichtig mit der
Hand zurechtzurichten. (siehe Kapitel „Legere Polstermöbel wieder in Form bringen“).
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4.2 Hinweise zum Transport

• TV-Sessel nur mit 2 oder mehr Personen transportieren.
• Ein korrekter Transport darf nur durch Anheben am unteren Gestellrahmen erfolgen.
• TV-Sessel nicht an den Seitenteilen, dem Kopfpolster oder der Beinauflage anheben.
• TV-Sessel vorsichtig anheben. NICHT schieben, kippen oder ziehen!

4.3 Der optimale Stellplatz

ACHTUNG
Zum Bedienen und Ausführen von Funktionen genügend Platz einplanen.

• Die Polstermöbel vor direkter Licht- und Sonneneinstrahlung schützen.
• Um den Originalfarbton der Bezüge möglichst lange zu erhalten, sollen Polstermöbel mindestens

30 cm entfernt von Heizkörpern oder anderen Wärmequellen aufgestellt werden. Zu viel Wärme/
Hitze schadet den Bezügen. Auch bei Neubauten, feuchten Wänden etc. ist dieser Wandabstand
einzuhalten, ansonsten kann es zu Folgeschäden, wie z. B. Schimmelpilzbildung, kommen.

• Auf ein normales Raumklima achten. Zuviel Feuchtigkeit kann den Polstermöbeln schaden. Die
Polstermöbel bestehen zum Teil aus Holzwerkstoffen. Diese reagieren auf Feuchtigkeit und kön-
nen dadurch instabil werden.

• Haustiere kratzen gerne an Möbeln. Haustiere deshalb nicht unbeaufsichtigt auf bzw. in die Nähe
der Möbel lassen. Durch derartige Einwirkungen können auch die hochwertigsten Bezüge beschä-
digt werden.

• Polstermöbel ebenerdig ausrichten und nicht einseitig auf z.B. Teppichen positionieren.
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Bitte darauf achten, dass Möbelrollen und Standfüße zur Fußbodenart passen.
Um Sachbeschädigung des Fußbodenbelags zu vermeiden, gilt beim Auswahl des Fußboden-
belags die Faustregel:
• harte Rollen und Standfüße für weichen Bodenbelag
• weiche Rollen und Standfüße für harten Bodenbelag
Genauere Spezifikationen entnehmen Sie bitte dem Datenblatt des Bodenbelags.Für kratzer-
anfällige und empfindliche Untergründe sollte ein zusätzlicher Schutz, wie z.B. ein Filzgleiter,
unter den Standfüßen angebracht werden oder ein Teppich vorhanden sein.

5. Legere Polstermöbel wieder in Form bringen

Sie haben mit diesem Modell einen leger gepolsterten TV-Sessel erworben.
Faltenbildung gehört zur legeren Verarbeitung und damit auch zu warentypischen Eigenschaften dieses
TV-Sessels.
Durch den Transport oder durch die tägliche Benutzung verursachte Veränderungen an der Polsterung
können durch leichtes Ziehen und Klopfen wieder gerichtet und in den ursprünglichen Zustand ge-
bracht werden. Klopfen und richten Sie dafür die Polster nicht nur vor dem erstmaligen Gebrauch son-
dern in regelmäßigen Abständen. Hierzu lockern Sie die Kissen der Rückenlehne mit beiden Händen auf.
Streichen Sie von innen nach außen über die Kissen (siehe Bild 1).

Halten Sie mit einer Hand eine Ecke des Kissens fest und klopfen Sie es mit der anderen Hand auf
(siehe Bild 2).

Nach der Rückenlehne gehen Sie zu den zwei Armlehnen über. Klopfen Sie diese gleichmäßig mit einer
Bewegung von innen nach außen auf (siehe Bild 3).

1. 2. 3.
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Kopfpolster ist NICHT in der Höhe variierbar

6. Bedienung

Der TV-Sessel wird in der Grundstellung ausgeliefert. Bei der Bedienung ist folgende
Vorgehensweise zu beachten.

ACHTUNG
Sachbeschädigungsgefahr

Die maximal zugelassene Belastung beträgt ohne das Eigengewicht des TV-Sessels 120 kg.

6.1 Relaxfunktion

Betätigen Sie den rechten Hebel - durch die gleichzeitige Verände-
rung der Körperbalance nach hinten, belasten Sie die Rückenlehne.
Den Hebel loslassen sobald die Rückenlehne Ihre gewünschte Position
erreicht hat.

6.2. Wippfunktion

Den linken Hebel nach hinten ziehen um die Wippfunktion zu akti-
vieren. Der Hebel bleibt in der Position. Schieben Sie den Hebel zum
feststellen der Wippfunktion wieder nach vorne

6.3 Manuelle Kopfpolsterverstellung

Die Neigung des Kopfpolsters ist manuell und stufenlos verstellbar. Drücken Sie das Kopf-
polster leicht nach vorn (über den Rastbeschlag), oder bewegen Sie diesen durch leichten
Druck des Kopfes nach hinten (über den Klemmbeschlag), um Ihre individuelle Position zu
erlangen.
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